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Engkararen mitologinz et ideolo-
plaz libyry mamitsu bar eskaini digu
Antonie Tovar jaunak. Oso ongi eto-
rriko  zaigw gure herrirarentzal,
Oraindik orain ere, kulturadun xu-
raz, hamaika perisona badira euska-
raren serrera Babel-po nahasmendu-
tik ex ezik Adan eta Ebak
pavadisuan minizatzen zirenetik da-
torrela sinexten dutendak, eta geaivie-
rako hirkuntzak sustrai horren ondo-
rengotzal dituzienak. Egia esan, betl
izango dira mundu hontan era guzie-
rako penmnak, lelokeririk harriga-
rrienak ere sinisteko pertu, Holu-
koak izan bai dira mirakuleen
sorizaile, Beti izampo dira arrgzofe-
tara makurizen ez diren pizonak,
baina, zorf onez, pehienak zentzunez-
koak dira eta hauei zerbimko die
Tovar-en Mitelogia e idevlogia sobre
la lengua vasca deritzan libura
honek. Mitoen nondikakoa cta hiz-
kuntzari buruzko ideiak historian
zehar nola (zan diren erakusteko oso
balingarria.

Aintzinako denboretarlk  oraingo
eritzi berriak  arte, enbait egilek
beren testuetan crabilf dituzien abu-
ruak xehetasunez agerizen dizkigu,
unerik Hunenuk arpiizeko ere jakin-
1z eremuetalik irfen gabe ageriuko
dizkigu. Libury frokurgarria  bene-
tan.

Testamentu Laharreko lehen par-
fean aurkiizen dugun Etorkiaren ha-
margarren kapitelian omen ditu eus-
karak ainizinatiko mito. horien
oimarriak. Flavio Josefo historia-gi-
leak lelenik eta San Jeronimok ge-
roziik, kerrien cta hizkunizen soreeea
Jafet-en semecgandik hasiaz, Tovar-
ek ederki haritkane digy gai haw, af-
derantziz, haritik mataza loria arie,
Hariok haip  nahasiok zeudenes,
ondo herezivik furrd ditee Ordena o=
Jiko batera eramanaz, hara hor edo-

Mitoz eta ideiaz

nor jakitun jarizeko eran ipinia.

Qbra honen barmean, laréko
izange dira suzendu beharrezko gau-
zak, rehaztasuneroke lagungarn di-
renak eta baita gehite beharrezkoak
ere, baing bere funtzean ez dut wste
aldaketa askorik  egitekoa  denik.
Esate baterakio, 17. orvialdgan, Una-
miunoren eritzi bat zalanizan jartzen
du, puenie la Refna hirian euskara
neiz arte egin zemarl buruz, bertan
mundura sertu zen Ximenez de
Rada-ren eritziak agertzean (nafar
haun bai zen, X111, mendearen lehen
pariean, “lheri” hura “Hispani" edo
Espaintan farizen zuena); baina A.
Diez y Diaz-ek Puente la Reina-ri
buruz egin zuen liburuaren bigarren
Kapitulua irakurizen baldin badugu,
Unamuno  bide zuzemetik  zebilela
esan hehar.

Georgia aldeko Theria gure Penin-
tsula hontara ekarizetik sortu ziren
ondoka eritziak eta Garibay-ren on-
dorik Poza, Echabe, Ofhenart,
Morer, Henao eta beste abiatu ziren
tearia hortatik, elkar poztuz eta puz-
tuz. Are gehiago, lehen Penintsula
calantzagarri  zenciik  Tubal = Ber-
meora étorri zela baieztu arte. Baina
herrizaletasun artan bazen ural nor-
pere eikerara eroan nahi zuenik eve
eta hara nola Lope de lsawi guipuz-
koar historigilenk  probinizi  homi
burpz 1625ean idaizi zuen liburnan
Tubal Pasaiara etorri zela pola aipa-
1zera heldu zen (ikus, TV, liburuko
VI, kapinlua),

Astarloa eta Traggia-ren gpuraion
mitureik muter eta bici ari ziren gai
honi  burnizko eztabatdetan.  Ordu-
rako Henrigue Florez-ek  emana
ruen aski argl, Testamentn Zaha:
rreko heria ekialdekoa zela ety ez
hemengon, baina selak ewa bifiozka:
dak indar handiz jardaitu zielen gure
mende homtara arfe.

Larramends bera ere ez zen sal-
batu neurririk gabeko eritziak ema-
tetik. Baina, abury  harrigarrien
abiada hartan Astarloa heldy zen
disparateen erpiners. Berelzal, ens-
kara, paraisuan Adan eta Eba min-
tzatw ziren hizkuntza ber-bera zem,
et gizakiaren lehen hitzak (kertu
nahi zitwen, haur mutilezkoak “g"
efa neskatoak “e' zwela lehen ho-
tsez; Adan etq anale eta Ebg ta
arreba-ren arfeko kidetasunok, efa
nik ez dakit zenhat amets anteu pe-
hiago. Sabing Arana herak ere hor-
tk harte zuen emakumezko izenen
bukaera “e"-kin -eta gizonezkoena
“akin fzateq. Tovar-ek bere fibu-
ruaren 171, orrialdeun aipatzen di-
tuen  bilxikeriak indar diabolikoa
harizen dute herrean, ovker dagoena
bera ere honizat emiera arte; bal, ha-
lakek esan duelako eta kitio.”

Baina linguistika fakintzak ' bere
hidea epin dw Julle Urkixe eta R
M. Azkuek batex ere, beste bide ba-
terif eraman zituzien beren ekinfzak,
bai bilketaz, ety bai azterketaz. Ge-
roztik, pertsona arraro batzuk baizik
ez dute aipatu paradivuko hizkuntza-
rik.

Abertzalekeriz ari diren batzuk
beti izango dira gure hizkunizaren
blixikerlak goraipatzeko; naiz 'vta er-
daraz minizatn. Bainag  euskaldunok
ohartuak gara gure minizaira hone-
gatik garala euskaldun, honek emea-
ten digula izena eta sena. Eta behe-
rrezko dugule egungo ‘bizirzak
eskatzen duen mailu puzietard. erg-
matea!  exkolerard, | epunkariciara,
Irriliva, telebistara, administrazion,,
Tovar-ek beruk  ongi dion heralo.
Zeren hori ukatzea, biriiza wharzea
baita,

Jein SAN MARTIN

Todavia hay personas en nuestro
pais, con pretensiones de cultas, gue
siguen creyendo & pies juntillas los
misteriosos origenes de nuestra len-
gua vasca y de ser éstn la matriz de
donde partieron las otras. Siempre
habrd personds con las que no en-
traremas con la razbn, pero la in-
mensa mayoria seguird siendo sen-
sata y para ellas, si estdn
interesadas, puede servir &l libro de
reciente aparicion, Mitologia e ideo-
logia sobre ka Lengua Vasca de An-
tonio Tovar, que les guiard sobre las
distintas creencias ¥ opiniones en la
materia a través de lu historid, ayu-
dande a aclarar con erudicion y
sano criterio hasta las partes mas
intrincadas. Un libro mérecedor de
una gran difusidn.

En ¢l sc recogen las distintas teo-
ras existentes desde la antigiiedad
hasta los moderno conceptos.

Parece ser que todo comeénzd de
las interpretaciones, de Flavio Jo-
sefo primero y de San Jerdnimo
después, del capitulo décimo del
Geénesis para la blsqueda de los
fundadores de pueblos y lenguas.
Luego se confundid a los fberos de
orignte con los de occidente. De ese
modo, del hile salio el ovillo, Pero
¢l entrecruzado de los hilos fue fatal
para la linglistica vasca, Harto tra-
bajo e habri dado & Tovar el de-
senredar la madeja mal hecha. Lo
que ha conscgudio con magistral
orden cronoldgico, poniendo  las
cosas en sy sitio v salirse airosa-
mente a ln informacion pablica.

Toda obra cs susceptible y Gsta
de Tovar podrd admitir algunas
maodificaciones en pequefios deta-
les, pero-éstus no podrin ser esen-
cinles al argumento geneml sobre el
desarrolio del mito e weas y sintesis
del contenido. Por ejemplo, en lo
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Dotzena: bete urte nahike dira: To-
losako Lehioketaren  historiatxo bar
egiteko. Urfearen antaicran datorki-
fun Zezifia Deunaren egunean musi-
kari dagokion arterketa bat egttea,
Tolosako tkushegivik, oz da alperreko
fana izange, ene wite:s, Lehiaketa
honek ematen dign gure abeshaizen
i e,

Hamabi wrte hawstan gerians dira-
nak  ikusita, alailasunik  agerizeko
arrazeirik oz dawkage evskaldunok.
Govabehera handiak tzan ditugu par-
taide aldetik, et saritu era kalitatea-
ren aldetik. Lehen bi wrteetan (1969,
1970) ewskal komak baino ez ziram
hurbildu Tolosako Lehiaketa hone-
tara: 18 lehenengoan et 10 bigarre-
nean i sarigk gure artean gerald
ziren, Nazivarteko Lehiaketa  ho-
rrengo whtean hasl  zen (197Lean),
Madrideiik, Arageiik, Cotalunyatik
partaideak  agertu  sirenean, kultur
wlorrean behinizar nazio desberdinak
pard eta, Gure Iparraldeke Begira:
leak eta Oldarrak ez diote Lehiake-
i nazioarteko matlarik ematen gure
hatervak  ere dukirenez,  antolarzaile
adiskideok! Baina alzerritarrak hel-
1zem diran unean, Madridekoenizat da
wbots nahartuen lehen saria. Lelia-
kera oraindik gaziea dalarik biziy da
argi gorei larria, Egia esan, hiruga-
rren aldareketa honetan partaidetza
wgariena zan genuen 28 Koru azaldu
ziren eta, Kor atzervitar bat paryile
ikustaz  fharaty cgin  ziren  orduah
giire euskal abeshatzak?  Baiet:
esango nwke, V. Lehiaketan
(4973 0un) 22 korwiik haniar bakareik
izan ziren ‘cukaldunuk erd. Urte ho-
netan  azalduko  saizkige  Ewropake
Koruak eta Alemaniako batek fraba-
“ethe du gwvkaol abesiietan = ganza mi-

ragarria— lehen sarig. Hurvengo ur-
tean (1974ean) Europarrak izango
dira faun eta fabe: alemanak, hungae-
roak eta bulgaroak eramango difuzie
beren herrietara lehen sarfak, 23 ko-
ruen artean bederaizi bakarrik izango
dira enskaldunak eta Tolosake Leidor
aheshaizak frabazike du guretzal sarl
bakarra.

Zagpigarren  Lehiakela fragapenez-
koa izango da: Hoegeiabi keruetatik
erdliak ewskaldunak dira eta sef surie-
tatik lau lortzen dituzie; baing kalita-
tearen aldetik beherakada handi bate-
ran jausien da Lehtaketa. Era
adoregabeziok hondarzen ditu euskal
koruak: hurrengo uriean (1976.ean)
hamairu abesbatzen artean hirn baka~
rrik izango dirg Enskalereikoak.

Lehiaketaren zalbabidea Polifonia
sarizeq dola uste dute antolarzaileak
efd lehendabiziz jarizen da abestera
berrd hauw IX. Lehiaketan (1977, ¢an).
Baina pozgarri hau eman arren, ha-
mairutik xei bakarrik hurbiltzen dira
Euskalerriko koruak; eta hamabi sari
artean laun baino es difnzte lorizen,
Hurrengo urtcetun (1978, [979 eta
1980) kikilei eta amildu egingo dira
gire euskal koruak eta zazpi, host éta
lau agertuko dira Tolosako Lehiake-
tan. Bulgaria, Hungria, Polonia eta
Filipinasetara foange dira saririk ge-
hienak. Azken urtean (1980.can) zor-
tzi abeshaiz batno €2 dira azaldu, lau
bakarrik euskaldunak direlurik, Zer
Jazo da epoera honetara  iriviekol?
Nahiz eta garaileen kalitaea ose ong
izan azken Lehiaketan, hurrengo wr-
teetan pikuctara foateak bifdur ema-
ren dit.

Gaogarte bat egin  beharke  dugu,
arittzaileok ! Eergaitik hamabi wrieen
zehar 18 vuskal koruetatik fraino joi-

isi gara? Fergaitik ewskal koruentzal
sariak lorizea exinezkoa Biburty da?
Nor ate da errudun beherakada hone-
tan? Gauzak serfoki arfertu beharko
ditugn estrukaren jokoa ezin izango
dugu fokan. Denan artean egin deza-
gun ahalegin gogar bat Tolosako
eta Euskalerriko Lehiaketa hau sal-
batzeko. Iparragirreren hitzak gogo-
ratuzTelosan beharke da gawza hau
erabaki!tia ene ustez hasi gara bide
okerra 2uzentzen. Salatu behar izan
dan ety yalatu dan pouza bat publi-
koki esang da: Ewskal koruak, harra-
keriuk alde batera wezlaz, weknika eta
adierazkoriasunean heziketarako bide
berriak zabaldu behar ditugu. Urton
kantu heziketari burus antolatua izan
zen mahai- inguryan acaldu zen be-
zala, kanmy teknika alderik  asko
baino pehiaggo awrrerati behar gara
Europako lehen matlan egon nahi ba-
dugw. Kwltwr era Hezikearako Kon-
tseilaritzak badute zévegintk alor ho-
netan, lzan dadila Toloye gire eta
pavai berri baten yortzallea.

Jose Amtonio ARANA MARTIIA

Una docena de afios son suficien-
tes para hacer unia pequeda historia
del Certamen de Tolosa, La festivi-
dad de Santa Cecilie pucde servirnos

¥ 1970) sélo acudieron coros vasoos:
18 y 10 respectivamente. Fue ¢l afio
1971 euando pudo empezar a ha-
blarse de Certamen Internucional
pues. al menes desde el punto de
vista culturdl, Madrid, Aragén y Ca-
talufia son naciones diferentes a la
nuestrs, ¥ como saben hasta los
nifios, la presencin de loy coros Begi-
raleak ¥ Oldarra po conficren dl
Certumen nombre de internacional.
Pero en cuanto aparecen los coros
de fuerd, ya tenemos que ceder el
primer premio a los madrilefios. Ya
se ha encendido el piloto rojo gue
prevé futuros afios mas trisies toda-
via. A decir verdad, fue este ¢l ano
en gue mis participacion hubo pues
fueron 28 eoros los que acudieron en
1971, Pero parece ser que agui em-
pezd el miedo de nuestros cores a la
participacion estranjera, Y asi. en
1973, de 22 coros sélo diex lueron
del Pais Vaseo, Entonces fue coando
aparecieron los, coros alemanes ¥
franceses y aquellos se llevaron =oh
milagro— el primer premio de can-
cidn vasca, Yu al afo siguiente los
1 L“U" y hil = 3¢
aduedardn del Certamen y se leva-
rin cincg de los scis premios. El aio
1975, VII Certamen, serd de transi-
cion v sc advertird ya un bajén en fa

para hacer i un pequedo exa-
men de nuestra situacion musical, al
menos de la misica cornl desde el
punto de vista de Tolosa.

Viendo lo gque ha ocurrido en
estos  doce afios no tenemos oy
vasoos motives de alegria pues ha
habido grandes aliibajos en el ni-
mero de participantes en los premios
¥ en la calidad de las interpretcio-
nes. En Jos dos primeros aivos (1969

lidad. El desiimimo cunde entre 105
coros vascos v en 1976 de trece coros
sOlo tres del Paks Vasco toman parte.

Se piensa entonces que ln silvi-
cion del Certamen puede estar en
introducir la Polifonia que sc im-
pone, ademas de la cancion vasea ¥
folklorica en el IX Certumen de
1977, Pero a pesar de este aliciente,
de trece coros presentados solo son

cseis los del Pals. Y entre doce pre-




